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MEGJELENIK MINDEN KEDDEN. IV-ik évfolyam.

Zemplénmegye

SZABÁLYRENDELETE
a községi elöljáróságról.

I. A községi elöljáróság.
1. §. A községi elöljáróság személyzete áll:
a) kis községekben:
egv biró, egy helyettes biró, legalább két 

tanácsbeli és a körjegyzőből;
b) nagy községekben:
egy biró, egy helyettes biró, legalább négy 

tanácsbeliből, jegyző, illetőleg jegyzőkből, pénztár
itok, közgyám, és a hol van, községi orvosból.

A hol a község bírája egyúttal pénztárnok is, 
ott az elöljáróság egy másik tagja bízandó meg az 
ellenőrködéssel;

c) a hol a ségedjegyzök vannak, a munka- 
felosztás és a munkájok feletti őrködés a jegyző

teendője. . , , .
2. g. A községi elöljáró köteles a községben

lakni. , A ....
3. §. A községi elöljáróság minden teendője

pontos teljesítéséért, úgy szintén mulasztás axagx 
hibájából eredt minden kárért felelős.

II. A község szolgaszemélyzete.
1. g. A községi szolgaszemélyzet áll: leg

alább is a kisbirákból és az éji őrökből; továbbá a 
helyi viszonyokhoz képest a közigazgatás, vág) ren
dőrség tekintetéből szokásban lévő egyéb szolgasze- 
mélyzetből.

2. g. a) kis községekben legalább egy kis- 

biró alkalmazandó;
b) nagy községben 2000-nyi lakosságon fe

lül legalább két, 3000-en felül legalább három 
kisbiró alkalmazandó.

3. g. Éji őr (bakter) minden egyes helység
ben legalább egy alkalmazandó.

4. g. A többi szolgaszemélyzet létszámát a 
népesség arányához és a helyi viszonyokhoz ké
pest, a község maga határozza meg.

III. A biró kötelességei.
1. g. A biró elnöke a képviselőtestületnek 

(és az elöljáróságnak), a közgyűléseken és elöljá- 
rósági tanácskozásokon elnököl, vezeti a tanácsko
zást, felügyel a tanácskozási rendre, elrendeli a 
szavazást, a többség szerint kimondja a határoza
tokat, s egyáltalán teljesíti az 1871-ik XVIII. t. 
ez. 57—62. §§-ainak rendeletéit.

2. g. A biró a község elöljárója s az elöljáró
ság feje lévén, ő vezeti a közigazgatást, intézkedik 
minden oly ügyben, mely a közgyűlés elé utasítva 
nincs.

A községet közvetlenül érdeklő minden ügyet 
(amennyiben neki kizárólag a közgyűlés vagy összes 
elöljáróság intézkedése alá nem tartozik) ő intéz el, 
s ő felelős az összes községi ügyek kezeléséért.

Ennél fogva:
a) végrehajtja vagy végrehajtatja a közgyűlés 

határozatait, a törvényhatóság és törvény rende
letéit, s a felsőbb hatóságok és ezek közegeinek uta
sításait ;

b) közigazgatási tekintetben képviseli a köz
séget;

c) őre a község pecsétjének;
d) átveszi a községhez intézett rendeleteket, 

leveleket, jelentéseket, folyamodványokat stb;

e) a jegyzővel együtt aláírja a község minden 
kiadmányát, bizonyítványait, jelentését stb;

f) felügyel az összes elöljáróság hivatalos eljá
rására, s rendelkezik az alattas közegekkel;

g) tartozik a községi szabályrendeletben meg • 
állapítandó hivatalos órákban a hivatalos helyiség
ben lenni, s minden esetben gondoskodni arról, hogy 
akadályoztatása esetén is az elöljáróság egy más 
tagja ott mindig található legyen;

h) felügyel a község mindennemű vagyonára, 
esetleg szigorúan ellenőrzi a község minden bevé
teleit és kiadásait, úgy szintén a községi jótékony 
és egyéb alapok, magtárak, és az árvák vagyoná
nak kezelését, vezeti az ellenőrzési utalványozási 
naplót, s a község érdekében kivetett minden költ 
séget szigorúan behajt, illetőleg behajtat;

i) havonként legalább egyszer a jegyző segéd- 
kezése mellett megvizsgálja a község által kezelt 
pénztárakat, a hol pedig azokat a biró maga kezeli, 
ott az első tanácsbeli a jegyzővel teljesiti a pénztár 
megvizsgálását;

j) a községi szabályrendelet által meghatáro
zandó összeg erejéig be- és kiutalványoz, vagy ahol 
ő maga kezeli a pénzt, minden kiadást legalább a 
jegyző és egy elöljáró aláírása mellett teljesíti;

k) felelős a költségvetés szoros megtartá
sáért, s gondoskodik, hogy a költségterv az őszi 
közgyűlés előtt legalább két héttel elkészíttessék, s
közszemlére kitéve legyen.;

l) felügyel a községi utak, úti és vizi épitvé-
nyek jó karban tartására;

m) szigorúan teljesiti a mezei rendőri és va
dászati törvény és szabályok által reá rótt köteles
ségeket — a kártételeket haladék nélkül megbe- 
csülteti—a kártérítést és bírságokat behajtja s czél- 
jokra fordítja, s a hol szükséges, a hivatalos felje
lentést azonnal megteszi, és ezekről külön naplót

vezet *
n) a szolgaszemélyzet felett a jegyzővel 

együtt felügyel s különösen gondoskodik arról, nog> 
a községi cselédek közül a község házánál legalább
egy mindig található legyen;

o) felügyel a közbátorságra és rendre;
p) korcsmákra és egyéb mulatóhelyekre, felü

gyel és szigorúan őrködik az italmérést illetőleg 
fennálló törvények és szabályok, valamint a mészái- 
széki, bolti s mindennemű törvényes mértékek meg

tartására;
r) gondoskodik, hogy minden közmunkaszolga- 

lat, előfogatok kiállítása, levélhordás, tolloncozás 
stb. pontosan teljesittessék, s a lakosság között aiá- 
nyosan minden részrehajlás és egyoldalú tulterhel- 
tetés nélkül osztassék fel, s hogy a sorrendre nézve 
is pontosan megtartassák;

s) a tűzveszélyt illetőleg gondoskodik, hogy: 
aa) a községeknek minden tűzkár alá eshető

vagyona tűzkár ellen folytonosan biztosítva legyen, 
bb) a tüzrendöri szabályok megtartassanak, a 

meglévő mentő- és oltó-eszközök mindig jó karban 
legyenek, a hol pedig nem volnának, azok beszerez
tessenek, veszély esetében a. szükséges intézkedé
seket és rendelkezéseket a legnagyobb crélyh cl teszi 
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cc) gondoskodik s intézkedik, hogy az iskola

ügyek semmi hátrányt ne szenvedjenek, a gyerme
keiket iskoláztatni nem akaró szülőktől a bírságot, 
s az önként nem fizetőktől a tanítók fizetését szi
gorúan behajtja.

Az iskolahatóság megkeresvényeit pontosan tel- 
teljesiti, az iskola ügyét általában előmozdítja, s a 
népnevelés és közerkölcsiség ellen felmerülő minden 
sérelmet és merényletet szükség esetén a felsőbb 
hatóságnak is haladéktalan feljelenti.

3. §. Az államszolgálat érdekében kiadott min

den törvény, szabályrendelet és utasítás ■végrehaj
tása, illetőleg végrehajtatása a bírót illetvén, kö

teles :
a) gondoskodni arról, hogy a törvények és 

rendeletek nemcsak pontosan kihirdettessenek, ha
nem a község házában megtekinthetők is legyenek;

b) szigorúan felügyelni az egészségügyre, vég
rehajtani és megtartani az egészség-rendőri szabá
lyokat. Különösen tisztán tartani az utczákat, pon
tosan eszközöltetni a himlőoltást, a szegéiA soisubb 
embereket közkórházba szállíttatni, és vezetni a be
tegséget. a járványok terjedésének és lefogásának 
nyilvántartását;

c) hasonlóan szigorúan felügyelni az állat
rendőri szabályok megtartására, s különösen gon
doskodni arról, hogy tavaszszal a marhák és lovak 
a legelőre való bocsátás előtt megvizsgáltassanak;

d) minden járványesetet, vagy annak mutat
kozó betegségi esetét (valamint az embereknél, ug) 
az állatoknál !) a szolgabiró, megyei járásorvosnak, 
illetőleg állatorvosnak, haladéktalanul feljelenteni;

e) szigorúan felügyelni a kártékony hernyók, 
rovarok, valamint a szerbtövis kiirtására, illetőleg 
fenálló s ezekhez hasonló szabályrendeletek megtar
tására és teljesítésére;

f) felügyelni a közmunka teljesítésére és a 
közmunkaváltság beszedésére, s tartozik gondos
kodni arról, hogy a közmunkaszolgálat íendes tel
jesítése kellő felügyelet mellett történjék;

g) felügyelni a megyei cselédrendszabályok
pontos megtartására;

h) az adó, közmunka, ujonezozási és egyá- 
talán mindennemű összeírásoknál a jegyzővel közre
működni — a védkötelezetteket a sorozóbizottság 
elé állítani, s az ujonczozásnál személyesen jelen 

lenni;
i) a katonai beszállásolásokat a fennálló

rendeletek és községi szabályok szerint pontosan 
eszközölni, az arányos felosztásra feliig) élni, a szál
lás és élelem pénzkiosztását pontosan foganatosí
tani, s őrködni a felett, hogy egyrészről a katona
ságjogos igényei teljesítessenek, másrészről a lakos
ság jogtalanul ne terlieltessék;

j) gondoskodni a községi szegények ellátásáról, 
a munkaképesek foglalkoztatásáról, s a koldulást 
illetőleg a m. kir. belügyminisztérium által kibo
csátott s az e tárgyra vonatkozó megyei munkában 
megállapított szabályrendelet pontos megtartásáról; 
különösen pedig felügyelni arra, hog)' a vásárok, 
búcsúk, s más hasonló alkalmak eseten, az undort 
gerjesztő és számos veszélyt előidézhető nyomoré
kok csoportosulása vagy koldulása általában tiltva

legyen. , „
" 4. §. A biró a törvény értelmében bíráskodási

iofro-al is fel lévén ruházva, köteles e tekintetben 
birótársaival együtt, az 1868. XIV. t ez. 475—476. 
SS-ainak értelmében eljárni, lelkiismeretesen Ítélni, 
s amennyiben végrehajtásnak van helye, azt részre- 
hajlatlanul s pontosan foganatosítani.

5. §. Az árvaügyeket illetőleg a legnagyobb 
lelkiismeretességgel tartozik eljárni, minden ez üg)- 
ben a törvény és a megye részletes szabályrende
lete által reá bízott teendőkben.

Különösen gondoskodni tartozik:
a) a vagyontalan árvák pontos összeírásáról;
b) az árvák vagyonának a tűzkár elleni hala

déktalan pontos és folytonos biztosításáról;,
c) egyáltalán pedig arról, hogy az árvák ügyé

ben akár a törvényhatóságnak, akár a kir. járás
bíróságoknak rendeletéi és felhívásai a leggyorsab
ban és legpontosabban teljesítessenek.

6. §. Közreműködik a jegyzőnek a IV. 3. §. 
e), f), g), 5. §. b), d), e), 1 l-ik g-a pontjai, és a
13-ik §. alatt érintett teendőiben.
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7. §. Eljárásáról, és a kézségében történt 
minden nevezetesebb esemény és mozzanatról a 
községnek legalább egyszer tesz jelentést

8. §. Amennyire a helyi körülmények engedik, 
biró csak oly teljes korú, és a törvény 39-ik §-a
által ki nem zárt égvén lehet, a ki Írni, olvasni éz K°‘‘> ^£injyine||eít° is, azon érintett kívánság nem 
számolni tud, vagv ha egvuttal pénztárnok is, a köz- ,, bö{ kapott; azt a mai nevelés hibái s az ezek
sé«ri szahálvrendnU által megállapitandó vagyoni biz- íUla, létrehozott bajok gyümölcse: az

szülte, az emberi lélek azon tulajdonsága, hogy sze-
ségi szabályrendelet által megállapítandó 
tositékot nyújtani képes.

9. §. A bíró a reábizott ügyekért, s mulasz
tása vagy hibájából származott minden kárért teljes 

felelősséggel tartozik.

IV. A jegyző teendői.
1. §. A községi jegyző feladata ügybuzgalom, 

lelkiismeretes részrehajlatlanság, munkásság, szorga
lom, kötelességének s teendőinek teljesítéséie, kiilö 
nősen pedig nagy fontosságú helyzetének helves fe - 
fogása által az egész község bizalmát kiérdemelni, s 
tanácsaival, felvilágosításaival gvámolitni s támo
gatni, úgy az egyeseket, mint az elöljáróságot, —— 
nekik a törvényeket szabályrendeleteket s utasítá
sokat megmagyarázni, s azok pontos teljesítése felett 
őrködni.

2. §. A törvény értelmében a község és elöl
járóság tollvivöje levéli, tartozik:

a) jelen lenni a közgyűlésben s az elöljáróság 
tanácskozásain, s vezetni ezek jegyzőkönyveit;

b) tollvivöje az igazoló-választmánynak.
3. §. A községi ügyekkel egybekapcsolt Írásba 

kiteendók ót illetvén, ennélfogva:
a) végez minden fogalmazvány! munkát, ő 

állítja ki a község minden hivatalos iratát, bizo
nyítványokat, jelentéseket stb. s ezeket a bíróval 
együtt ő is aláírja;

b) tartozik rendes könyveket vezetni, és pe
dig legalább egy iktatói és egy mutató-könyvet;

c) végzi a kiadói teendőket rendes posta-könyv 
vezetése mellett. Őt illeti továbbá

d) a hivatalos iratok lajstromozása, rendezése, 
a községi levéltárnak rendes kezelése;

e) a községi ingd és ingatlan vagyonnak éven
kénti leltározása;

f) a költségvetés elkészítése és okmányokkali 
felszerelése;

g) a község jövedelmei és kiadásairól, s min
dennemű vagyonáról szólló számadások készítése.

4. §. A magán felek is leginkább az ő segé
lyére és tanácsára lévén szorulva, köteles a hivata-

reti az ellentéteket, szőrét a hibásnak 
pontról az ellenkezőre csapni át.

Valóban a mai nevelés, sok tekintetben ellen
kező utón halad, mint a régi. Ezelőtt a legnagyobb 
gond, lelkiismeretesség jellemző az anyát a gyer
meknevelés körében, ma ez a lelkiismeretesség is
meretlen. E vettetett az anyai gyöngéd, benső, val
lásos nevelés, a kedély ritkán képeztétik; a gazrl- 
asszonyi teendőt végzésé kicsin \ elve fel retolatott, 
még pedig a legtöbb esetben a nélkül, hogy az 
anyai nevelés elhanyagolása kárpótoltatott volna (mi 
voltaképen nem is lehető) az ismeretközlés által, a 
néikiil, hogy alapos szellemi kiképzettség jött volna 
letro.

Egyébiránt, ha a szellemi képzettség magas 
fokára jutottak volna is nőink, az egyoldalú nevelés 
hiányai okvetlenül feltűntek volna; mert az egyik 
téien való haladás, a másikoni mulasztásért teljes 
kárpótlást nyújtani nem képes.

A nevelés két tényezőjének mindenesetre sza
bad tért kell nyitni, s a kettős ki tépzést öszhang- 
zásba hozni mind egymás között, mind a kor kí
vánalmaival. Ez világos és miután mind a két téren 
hézag tátong, hiány észlelhető, sőt érezhető : termé
szetes, hogy mindkettőt javítás alá kell venni, mind 
a házi, mind az iskolai nevelést.

A gyermek a család körében időzvén legtöb
bet, igen természetesen, az tesz reá legmélyebb, 
legtartósabb benyomást, a mit ott lát és hall. Első 
sorban tehát a szülői nevelés javításáról szólunk, 
melynek más, a mostaninál helyesebb irányt kell 
adni.

A család körében a nevelés joga — mely egy
úttal kötelesség is — az anyát illeti. A jó anya: a 
legjobb nevelő, az anyai szeretet : a legjobb nevelő- 
eszköz. Ezeket helyettesíteni lehetetlen. Szükséges 
tehát, hogy a feleség szűnjék meg divathösnő lenni

— legyen családanyává; hogy szeleteiét ne lekö
zölj a, — őrizze meg gyermekei számára; nevelje 
ezeket maga, vezérelje a jóra és a jóban mind sze
retetteljes figyelmeztetései és intései, mind pedig 
jó példája által. Ez utóbbi, főleg a serdülő 
leánykák irányában, a legfontosabb; mert, ha még 
oly jó oktatásokat ad is az anya, ha példájával —
— akár titkolja azt, akár nem — megczáfolja azt, 
a mit szóval helytelenít: akkor azért a szép seavak 
hiába, hasztalanul hangoznak el. Hogyan is kíván
hatná az anya, hogy leánya ment legyen hiúságtól,

los órákat a hivatalos helyiségben tölteni s akadá- tetszetőstől stb., ha maga szolgál ebben példány-
lyoztatása esetén helyettesítéséről saját felelősségére 
gondoskodni; ha pedig bármi körülménynél fogva 
hivatalát 48 óránál hosszabb időre lenne kénytelen 
elhagyni, ezt csak a járásbirótól nyert engedély 
mellett teheti.

A magán felekkel szemben köteles mindig

képül; hogyan kívánja az anya, hogy leánya ne 
óhajtsa azt a pirosságot, fehérséget, a melyről tudja 
a leány, hogy anyja hervadt arczán mily csudákat 
mivel V Hogyan kívánhatja az anya, hogy megbízható 
itélö tehetség, s megállapodott ízlés nélkül szűköl
ködő leánya ártatlansága virágainak levelei fonnya- 
dásnak ne induljanak a Paul de Kock-féle regé
nyek mérges leheletétől, ha ö maga mohón olvassa

előzékeny készséggel viseltetni, nékik peres és nem és rendkívüli gyönyört, élvezetet nyújtónak sejteti
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az egyes egyénektől nyert megbízatást lehetőleg gyor
san teljesíteni, s azért magának különösen: végrende
letek, különféle szerződések, egyességek, nyilatko
zatok, kölcsön kötvények, be- és kitáblázások, birtok
os átiratások, nagykorusitások, házassági engedé
lyek, katonasági elbocsátási, szabadságolási, felmen
tési kérvények, bélyeg és illeték kivetése elleni folya
modások, adóelengedések s minden hasonló ügyekben 
kellő képzettséget, ismereteket és jártasságot'szerezni, 
mi által a község lakosait számtalan kellemetlenségtől 
és kártól kimélendi meg.

(Folyt, köv.)

Társadalmi bajaink.
Nőnevelés.

Hajdan, midőn a műveltség — úgyszólván — 
egyesok kizárólagos birtoka volt, a képzettség kez
detleges állapotának korában, — elégnek tartatott, 
az érzelmek nemesítését és a gazd isszonyi teendők 
megtanítását eszközlő házi, anyai nevelés s az anya 
gyöngéd szeretetteljes gondozása alatt felnőtt értel
mes, szende, szerény és serény nők által teremtett 
családi boldogság nagysága, sok előtt, még most is 
kívánatos színben tünteti fel ama régies neveltetés
ben részesült nők visszavarázalását. Azonban, a 
kik ezt óhajtják, azok megfeledkeznek a műveltség 
hódításairól; a társadalmi élet átalakulásáról és a mű
veltséggel járó ig ínyek szaporulatáról; megfeled- 
köznek arról, hogy oda jutottunk, a nézetek, esz- 
niéic országának azon tisztult légü magaslata felé 
közelgünk, a melyen mindenekelőtt megkivántatík 
ugyau a nőtől a nemes, gyöngéd szív, csakhogy a

.azokat szemei ragyogáscával, kedélyes fölkaczagásai- 
val stb. s csak annyit tesz meg leánya megóvására 
legfeljebb, hogy könyvei olvasását megtiltja, a moly 
tilalomnak, ha más rósz következménye nem lesz 
is, de az semmi esetre sem marad el, hogy a ki
váncsi leány csak azért is elolvassa a tiltott köny
veket a legelső kedvező alkalommal, a melyet, ha 
önkényt nem kínálkozik, maga szerez meg, hazudás- 
vagy más vétel-áron. Valóban az a fődolog, hogy 
az anyák jó példát adjanak leányaiknak I Fájdalom, 
épen ez a jó példaadás hiányzik a legtöbb esetben. 
E bajon segitui, a férjek és nők maguk vannak 
hivatva,

A férjek nőikre gyakorolt befolyásukkal se
gíthetnének. Csakhogy itt az a baj, hogy a kik 
ellenében e befolyást — melyet sokszor maga a 
férj játszik el, midőn nője irányában az illemet nem 
létezőnek tekinti — érvényesitni kellene: a köte
lességükről megfeledkezett, szívtelen nőkkel szem
ben, ez a legtöbb esetben nem létezik, vagy csak 
oly kis mértékben, hogy azt tekintetbe venni nem 
érdemes. Nőinknek maguknak kellene tenni. Gyö
nyörű, méltó feladat volna ez, de a mily szép — 
nem ijesztésiil, de ösztönzésül mondjuk — épen oly 
nehéz is; mert a ki czélt akar érni, annak üdvö
zölnie kell a legszebb szabadságot, annak meg kell 
harczolni a nagy harcaot, mely az indulatok, csalfa 
vágyak és szokások rab bilincseinek leoldásával vég
ződik; ki kell küzdeni azon magaslat — bár nem 
fellegvár — birtokU, hova a ki eljut, az a köteles
ség szavát nem tekinti hideg parancsnak, mely ellen 
lénye fellázad, hanem midőn engedelmeskedik, akkor 
saját benseje, saját szive es esze követelményének 
tesz eleget, a szív ókajtasa és a kötelesség parancsa 
teljesen öszhangozván. E föladat megoldása föltéte
lezi a magábaszállást, a hivatás megértését, felfogá
sát, azon szent elhatározásait, hogy a nő rendelte- 
teáit betölti, és föltételezi az erélyt, az akarat szí

vósságát an.iak végrehajtásara, a mit az ész 
lyeanek itéit, a tapasztalat üdvösnek bizonyított j 
a kebel jobb érzése- és pártfogásával megszenteli, 
tett. Képesek-e nőink erre ? Ez oly kérdés, me| * 
csak „igen“-nel fele hetünk. De egészen más kérd^ 
az, hogy akarnak-e, hátat furditanak-e eddigi .éle. 
tűknek, a múltnak, melyhez a megszokás erős fonal* 
köti őket, s azon virágok, melyeket, hab ír fon„ 
nyadtak, hitványak s illattalanok, de mégis a ninfi 
mezején téptek; és köti azon áiszégyen, álbüszke, 
ség, mely nem akarja, hogy a tegnapra a kárhozta, 
tás köve vettessék a máért és holnapért 1 Nem aka
runk Ítéletet mondani. Annyi bizonyosnak látszik 
előttünk, hogy hírlapi czikkek, nyilvános vagy m*.
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röl kell tehát gondolkozni és gondoskodni. Megvall- 
juk, hogy a bajoknak rögtöni és biztos megszűnteié- 
sere eszközt nem ismerünk. De a hol a gyors segély 
nem lehető, jó ott a később jövő is, csak későn ne ér
kéz ék. Ilyent már ismerünk. Erről jövőre.

Tárogató.

(Helyi, megyei s vidéki újdonságok).

(!) Vt'rlázitó rablógyilkosság követtetelt el f. 
hó 20-én Filippovies szöllőskei korcsmájában. Ugyanis 
0— 10 óra között 5 fegyveres rabló tört be, s miután 
a korcsmárost és nejét embertelenül megkinoztók, 
— úgy, hogy az előbbinek életéhez alig van remény — 
mintegy 15—20 írt. készpénz, 3 0 darab aranygyűrű, 
egy fazék zsír, egy tonna szilvórium s némi fehér
neműk elrab ásával szekérre ülve továbbállottak. A 
hatóság által megejtett előnyomozatból az látszik 
kitűnni, hogy — bár a megrablottak, beszédükből 
Ítélve, nem o vidékről valóknak állítják a gyilko
sokat — több körülmény oda mutat, miszerint a fő- 
tenyezuk mégis olyanok voltak, kik a koicsmáros 
viszonyait ismerték. E feltevés mellett bizonyít a 
rablók keltejének maszkirozása, teljes hallgatagsá- 
guk, de leginkább az, hogy az erőszakhoz nyúlt 
három rabló leginkább azon 400 irtot követelte a 
koresmárostól, melyet^ szerintük az újhelyi takarék
pénztártól vett fel. Es ez világosan mutatja, hogy 
a rablást intézők környékbeliek vagy épen újhelyiek 
voltak ; mert a korcsmáros csakugyan készült fel
venni a nevezett pénzintézettől 400 irtot, váltója 
ki is volt állítva, a pénzt az azelőtti napon, t. i. 
pénteken közbejött körülmény miatt, szombaton pe
dig az ünnep következtében ki nem vehette. Tehát 
a rablók kombinatiója a viszonyok teljes ismeretén 
alapult, s csakis az emlitett véletlen körülmény nem 
jutott tudomásukra. A vizsgálatból kiderült az is, 
hogy a rablók Ujhely be jöttek, legalább ugyanazo
nosságukat a vámszedö bizonyítja, mig viszont n 
többi kijárásoknál felállított sorompókon nem látta 
senki átmenni őket; mi a gyanút, hogy e rabjáéi 
expeditio itt szervezhetett — még jobban megerősíti, 
A hatóság erélyesen hozzálátott e vakmerő rablás 
kinyomozásához, melyhez hasonló rég nem történt 
már vidékünkön.

A 8. a. újhelyi tégla gyári-rész vény társulat 
márczius 30-án tartá meg évi rendes közgyűlését. 
Eltekintve a gyűlés egyéb tárgyaitól, itt csak azt 
említjük meg : miszerint az üzleti jelentésből meg
győződhettek a részvényesek a vállalat életrevalósá
gáról, és annak tapintatos vezetéséről. Az évi osz
talék egy-egy részvény után 30 fit ban állapíttatott 
meg, a mi tekintve a gyárnak pár éves fennállását, 
kedvező eredménynek mondható. A gyűlés azonkívül 
30 frtot. szavazott meg jótékony czélra, mely az 
árvák segélyezésére fog fordi Itatni.

(!) N*gy Jakab tilinkó-müvész hozzánk inté
zett levele folytán tudatjuk: miszerint f. h. 8-án 
Smkovics Stefanie zongora- és fhishnrmonika mü» 
vésznő közreműködése mellett S. a. Ujhelyben, f. h. 
10 én pedig Sárospatakon hangversenyt rendezend.

(!) Heinrich Lajos fehérmegyei járásorvos 
egyenes megkeresése következtében felhívjuk megyénk 
orvosainak figyelmét az ottani himlőoltó-intézetre, 
mely folyton a legnemesebb oltó -anyaggal rendelke
zik. A fent nevezett orvos ur megkeresésre ez anyag* 
hói bárkinek is szívesen sz olgál. A megkeresések 
hozzá, Székesfehérvárra intézendők.

Zsembery Adolf széles körben ismert jeles 
táncz-tanitó e napokban városunkba érkezik ®s 
táneztanitásai t megkezdendő

A sátoralja újhelyi polgári takarékpénz
tár és hitelegylet tisztelettel jelenti, hogy eredeti 
részvényeinek kiadását már megkezdte. A t. ez. 
részvényesek felkéretnek, hogy az utólsó 10 frtnyi 
részletet o hó folyamában befizetni szíveskedjenek, 
mely alkalommal az ideigl. részjegyek részvényen
ként fizetendő 1 frtnyi dij mellett eredeti rész vény* 
nyel fognak becseréltetni. Egyszersmind figyelmez
tetnek azon t. ez részvényesek, kik még a 4- ik és 
5-ik 10 — 10 frtnyi részletbefizetéssel hátralékban 
vannak, hogy sietnének f. hó 20-ig a hátralékot 
annál is inkább befizetni, hogy az alapszabályod
5. § -a értelmében, az illető részvények meg ne sémi- 
sitessenek. S. a. üjhely 1873. Április 1.

Belföldi hírek: Debreezen halad; főpiacza * 
nagy templomtól agész hosszában asphalt-burkolattal 
fog olláttatni. — eUj Mexico" gyarmat, mely 8
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kiszáradt Fertő medrében keletkezett, s 
Kiszárául. * év óta jó aratást is adott, ez idő
“érint”via alá eülyedt, úgy, hogy Mexico épületei- 
8 k csak kéményei látszanak ki a hullámokból. A 
“Lv uraság, kik a nyert talaj fölött egymással per
lekedtek, s kiket kiegyeztetni a legjelesebb jogtudósok 

jn bírtak, most a természet törvényei folytán a 
Wszcbb egyetértésnek örvendenek. — Burger gyil
kosát a deb’-eczeni kir. törvényszék 10 évi súlyos 
fogságra Ítélte. A vallomásból kiderült: hogy vádlott, 
midőn a gyilkosságot elkövette, pál inkától bódult 
és dühös volt, Burger pedig nem jól bánt vele, jog
talanságaival maga ellen bőszitette, s a munkából 
gyermekies indokokból bocsátotta el. — Kassán a 
kolera újra pusztít, naponként 5 — 6 haláleset for
dul elő. — A kolera úgy látszik most azon helye
ket keresi, a melyeket a múlt ősszel megkímélt, je
lenleg a Kunságban és Vácz vidékén lépett fel, azon
ban ez ideig csak szórványosan. — Debreczeilbcli 
nz ujonezozás bevégeztetvén, a honvédségnek egyet
lenegy ifjú sem jutott, az egész kontingenst a közös- 
hadsereg nyelte el Nálunk, mint értesülünk, a hon
védséghez nagy nehezen négy legényt tudtak beszo
rítani. — Egerben egy kétemeletes ház összerogyott 
8 több munkást halálra zúzott. — Siófoknál a Ba^ 
latonon tengeri fürdő felállítását tervezik. Szatmári 
püspökké a „Szamos" szerint Schiauch Lörincz csa- 
nád-egyházmegyei kanonok neveztetett ki. — Magas 
állását — mint mondják — hazafias jelleme és mély 
tudománya által nyerő el. - A bikszáili savanyu- 
vizforrás a bécsi világkiállításon nagy szerepet tog 
játszani, amennyiben egy bécsi ház negy venezer üveg 
vizet rendelt meg onnan, melyet a kiállítás vendé
gei fognak elfogyasztani.

Az idei enyhe tél alkalmából Korizmics 
László a „(iazd. L.“-ban a következüket Írja :

Voltak már ezelőtt is az idei lágy télhez hason
lók. Ilyen volt 1718, mely évben a Duna szintén 
nem fagyott be. Ezen évben sziik termés lett, aay- 
nyira, hogy a búzának mérőjét 4 frt. 50 dénárral 
fizették. Ilyen volt 1723, a midőn az egész télen 
még ct>ak jég sem volt látható a Dunán. E lágy 
telet bö esztendő ..övette. Egy mérő búza 50 75
dénár közt változott. Az árpa és zab 15 — 20 dénár 
volt. A dunameliéki helységekben ez évben több he
ly eu földindulások jelentkeztek. Továbbá: 1793 ban 
a tél oly lágy volt, hogy csak márczius hó 6-án 
kellet egy kis jég miatt a kompokat kihúzni. Ezen 
év is jó termést adott. 1805 ben kevés hó, gyenge 
tél. euk esőzés: kevés és rósz termés. 1806-ban : esős 
hónélküli tél; áradások január végén, márcziusban 
és augusztusban. Jó borok; középszerű termés, 
1807-beu jauuár 6-ig tavaszi napok, vége felé , ha
vazás, de lágy idővel; márcziusban aratás. April 
vége felé hó és fagy. Bor jó és bőven, gyümölcs sok, 
kukoricza kevés, 1810-ben január feléig sok esőzés, 
az egész tél igen lanyha, változó. A Duna egész té
len kicsiny, márcziusban áradás. Május közepéig 
száraz, azután esős, hűvös. Junius 1. és 2-án nagy 
dér, s a miatt sok kár a szöllők és gyümölcsökben. 
Bor mindamellett bőven termett, de rósz lett. Lágy 
telek voltak nemkülönben: 1314. 1815. 1818. és 
3821-ben, 1824-ben egész január nyári meleg napok
kal folyt le. De az egész tél is hó nélkül való volt 
és esős. Tavaszszal a hernyó és cserebogár nagyban 
uralkodott s általuk a gyümölcsfák tönkre tétettek. 
Termés a gabnafélékben rósz lett, s a búzának ára 
2 frt, 30 krról fel is szökött 6 írtig. 1825. Lágy 
tél, semmi fagy. Hó és fagy némi kevés csak Jozsef- 
nap körül. April száraz volt fagyos éjekkel. Tava
sziak roszak. Május elején hideg esőzés, júniusig tar
tott az esőzés. Termés középszerű. 1827. A tél áll 
hatatlan, kevés fagygyal. Márcziusban irtóztató szelek, 
melyek tömérdek kárt okoztak. Nyár száraz. Termés- 
rosz. 1834 Sok eső, lágy idővel. Némi fagy febru
árban. Márczius szeles, némi esővel. April és május
ban forró napok, alig valami esővel. Május vége felé 
hideg és szeles idő, ugyannyira, hogy e hó 30-án a 
dér igen nagy károkat okozott a szöllök, kertek, s 
a tavaszi véleményekben. Bor mindazonáltal, hol a 
derék-szöllőt megkímélték, igen sok és igen jó lett. 
Gabonafélék termése silány. A búza ára 10, a rozsé 
7—a zabé 6 írton állt a főváros körül.

Ezen adatokat a „Gazdasági Lapok" 1859. folya
mában közölt ráczkevi gazdasági krónikából hoztam 
újból emlékezetbe. Az egészből annyit látunk, hogy 
az időjárás évek lefolyása alatt csak ismétlődik. Ne
künk persze csak a mi időnk különösségei tűnnek 
föl, s azt hiszszük, hogy olyanok máskor nem

léteztek. A lágy telekre, ha tavaszszal nem követ
keztek fagyok vagy erős derek, rendesen jó eszten
dők jöttek. Úgy lesz az idén is- Ha szerencsésen 
áteshetünk a tavaszi hónapokon, nem lesz baj; ellen
kező esetben annál nagyobb csapások érhetnek ben
nünket, mennél előrehaladottabb lesz a tavaszi vege
táció és mennél későbben jön arra egy április, májusi 
vagy épen júniusi fagy 1 . . Maga a lágy tél, ha el
látja a földel nedvességgel, nem baj, sőt lehet mon
dani, hogy áldás.

Gazdászat.
A szó Hőtöké elszaporitása módjairól.

A szöllötöke, mely a mérsékelt éghajlat alatti 
növények közt oly kiváló helyet foglal el, bir a 
többi előnyei között még azon kiváltsággal is, mely 
szerint az* igen könnyen clszaporitható.

Kevés növényünk van, mely a kellő meieg és 
nedvesség befolyása alatt akár magja után, akár 
ágii meggyökereztetése által oly könnyen volna el- 
szapontható, mint ezen föl séges növény.

Hogy magja mily könnyen csírázik, és kel ki, 
arról tanúskodhatnak mindazok, kik valamikor 
magjai elvetésével tettek kísérleteket; de tanúskod
hatnak erről még azok is, kik csak tapasztalásból 
tudják, hogy a szöllö magja, mely véletlen a föld 
aiá kerül, szinte szépen kikel, mert számtalanszor 
azt vehetik észre első kapáláskor, hogy a gyönge 
szöllö-plánták egész csoportjait lehet észre venni, 
melyek azon fürtöknek magjaiból keltek ki, melyek 
a bekapálás eiőtt véletlen a tóid alá kerültek, ha
bár korántsem lehet föltenni, hogy ezen fürtök kü
lönösen kifejlődőitek lettek volna, sót inkább azt 
lehet rólok feltenni, hogy ezen plánták azon fürtök 
után származtak, melyek mint csuta-szárazuk a 
tökéről lehullván, a szüretelek által fejletlenségük 
miatt figyelembe se vétettek.

Miután a szöllö magjai oly könnyen kelnek ki, 
és azok mint a himpov megtermékenyítésének ered
ményei tekintendők, könnyen megmagyarázhatjuk 
magunknak a szöllö változváuyok azon sokaságát, 
melyekből jelenleg majdnem kétezerre valót ismerünk.

A bogyárok, melyek közé a szöllö is tartozik, 
általán véve könnyen szaporíthatok el magjaik után, 
és azért is részesülnek azok az ujabbi kertészek 
által kiváló figyelemben, mely szerint azok virágaik 
mesterséges megtermékenyítését is gyakorlatba vet
ték, és ennélfogva sok igen becses uj változványo- 
kat’ öntudatosan hoztak létre. így látjuk ezt a 
ribézkéknél s leginkább a szamóczákuál, melyekből 
öntudatosan űzött mesterséges megtermékenyites 
által az újabb szamócza változványok száz meg száz 
számra keletkeztek és köztök olyanok is, melyek 
majdnem a tojásnyi nagyságot érik el; s így ke
letkeztek az újabb időben töb > igen becses szollö- 
fajok is, melyek közé pl, a Nádor Izabellát is szá
míthatjuk, mely ez utón a budai szöllö-iskolában 
keletkezett; s ide tartozik továbbá a muscat-Ham- 
burg, muscat golden Champion, Golden-Hambro, 
ehasselas Imperial, Napoleon stb. s ebből követke
zik hogy minden szorgalmas szőllesz előtt az ut 
nyitva áll, mely szerint a szöllö virágok mesterséges 
megtermékenyítése által a szöllö változványokat 
megszaporithassa és kedvező esetben egesz uj becses 
változ vány okra tehessen szert.

Hogy a szöllö elszaporitásának ezen módja, 
mely sokkal több időt és pontosságot kivan meg, 
minta mennyit a közönséges szöllös gazda fordíthat 
reá, azt könnyen meg lehet érteni, s azért nem 
akartuk annak feluralitését o helyütt kikerülni, de a 
nélkül, hogy azt közönséges gazdáinknak követésre 
fel ajánlhatnék,

Szöllö elszaporitása a töke levágott ágai 
vagy vesszei használatával, dugványozás, és pedig 

a) sima vesszőkkel, előleg es e 1 6 ké
szítés nélkül. Ezen elszapontásnal felhasznai- 
t#<11D&lc •

1) A vesszőknek egyes szemei. Az újabb 
időben nagy lármát ütöttek a francziák, egeszen uj 
találmánynak hirdetvén azt, habar bizonyos, ho^y 
azt már régóta Magyarországon is gyakoroltak, 
nem is lehet eltagadni, hogy a szöllovesszónek egyes

szemei, hagazokat mintegy hüvelyknyi fával jó földbe 
sekélyen elültetjük, gyökeret vernek, és hogy belő
lük jó termő tökéket lehet nevelni; de ezen gyöke
rez tetési eljárás szabadban rendkívül kedvező idö- 
reztetési eljárás szabadban rendkívül kedvező időjá
rást és igen szorgalmas megdajkálást vagy pedig 
melegágy! és üvegházi készüléket kíván, s azért 
általános követésre nem számíthat, és csak azon 
esetekben ajánlható, a hol valamely ritka szöllö faj 
elszaporitása különös érdekünkben van.

2. Vétetnek alkalmazásba a vesszőnek egy 
vagy több szemekkel ellátott darabjai. A 
szöiiőuek ezen elszaporitási módja van leginkább 
gyakorlatban, de különböző módosításokkal vitetik 
véghez. Az egyik módosítás szerint földaraboljuk a 
vesszőt akár erős szecska vágón vagy éles baltával 
egy két szemmel ellátott darabokra, melyeket jól 
elkészített földbe és zsinór után kihúzott sekély ár- 
kocskában elvetünk csak egy jo ujjnyi földdel ta
karván be azokat, körülbelül azon mód szerint, a 
mikép azt borsó vagy más nagyobbféle magvak 
elvetésénél szoktuk tenni. Kedvező időjárással és 
szárazság idején egy kis locsolással kihajt a szemek 
nagy része és megerősödik gyökérben annyira, hogy 
azoknak két-három év múlva mint gyökeres 
vesszőknek jo hasznát lehet ven ni. —~ 
Meg kell azonban említenünk, hogy a gyökerez tetés 
ezen módját nagyon laza homokban alkalmazásba 
venni nem lehet, mert különben úgy járhatna a 
szöllös gazda, mint magam jártam évek előtt, midőn 
a pesti homokban ezen mód szerint sok ezer vesszőt 
gyökereztettem. A vessző ezer számra eredt meg, 
és második esztendőben hajtása már pár arasznyi 
volt,, midőn száraz tavaszi időben nagy szél támadt, 
mely eleinte a homokot s később a sekélyen habár 
gazdag gyökereket vert vesszőket a homokkal együtt 
elhordta, a miből az következik, hogy ezen könnyű 
gyökereztetési mód figyelmet ugyan érdemel, de 
csak közép kötöttségű róua földön, mert nagyon 
szívós földben nehezen ver gyökeret, és nehezen is 
tolja ki magát a szem.

3. Három szemmel ellátott vessző
darabokkal. A gyökereztetés ezen módja légin - 
kább szöllö iskolákban vau alkalmazásban. A vessző 
elkészítésénél elvágjuk annak alsó véget egyenesen 
a szem alatt, a harmadik szem fölött pedig megha
gyunk egy hüvelyknyi csapot, miszerint az a kifa
kadó szemnek védőül szolgáljon. A vesszők elkészí
tésénél jobb szolgálatot tesz az olló, mint sem a 
kés. A szőllővesszöknek felsőbb részei szinte hasz
nálhatók, s ennélfogva egy közönséges vessző hosa- 
szaságából kikerülhet két-három, gyökereztetésre 
alkalmas darab, de a vesszőnek legalsó része. mégis 
legalkalmasabb, mert azon vannak a legkifejlettebb 
szemek, melyek egyszersmind sűrűbben is állnak, 
minél fogva a körülbelőj lábnyi hosszú alsó darabon 
három szem helyett négy is előfordul. A vesszők 
elültetése jól elkészített földben, zsinór után kiásott 
árkokban történik, melyeknek mélysége akkora le
gyen, hogy a dugványok felső szeme mintegy hü- 
velyknyire még a föld alá kerüljön, és csak a meg- 
hagyott csapnak vége lássék ki a földből. Kedvező 
időjárással, vagy a locsolásnak alkalmazása mellett 
meglehetős biztosnak mutatkozik a gyökereztetésnek 
ezen módja fökép akkor, ha a vesszőket az elültetés 
előtt kéve számra két-három hétre vízbe állítottuk. 
Ily három szemű vesszőket csak iskolában lehet a 
gyökerezi telesre alkalmazni, mert a szabad szöllőbe 
nem való ily rövid vessző, miután abból rendesen 
több-kevesebb százalék kimarad.

(Folyt, köv.)

E — u* Találkozom én legszebb alakokkal,
S megannyi fényes elmékkel, de ládd 
Azokkal együtt élni, társalogni 
Nem oly édes, mint emlékezni rád. . .

—e !

Megyaszó. A lapot küldtük és küldjük. Indítványod 
eredményéfa „Zemplén11 után a fővárosi lapokból is olvashattad
már.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos :

BORUTH ELEMÉR.

Pesti terménytőzsde
január 9 én.

Terményárak ftos v. mázsa

Búza \ bánáti

Árpa malátának 
„ 2-od rangú 

Zab
Kukoricza bánáti

„ 2-od rangú
Bab
Káposzta repeze 

„ bánáti

6 65 6 70 
6 75 6 85

7 7 05

2 85 3 3

6 62

Zempléni, s felső magyarhoni vállalatok
részvény árfolyama

C z é S
,Ala-lNév- Be 
kait I fZl| ért, fiz.

Árfolyam

Zempléni hitelbank 
Felső m. hitelbank Eperjes 
Ungvári hitelbank 
Népbank Kassa 
Népbank S. A. Ujhely 
S. a. újhelyi takarék pénztár 
Eperjesi ,, »i
Tokaji ,i n
N. mihályi „ »
Ilomonuai ,, »
Gálszécsi „ »

1869
1368
1869 
1871
1870 
1866 
1845

200
100
200

50
200
200
105

250 30< 
140 150
280 300 

33 35
200 - 

895 900 
800 850

Vid éki terményárak
legutolsó vásár

Piac z
ö

S. a. Ujhely
Ungváv
Eperjes
Kassa
M- Sziget
Szatmár
Nyíregyháza
Miskolez
Debrecztn

frt kr frt kr |fn kr [frtjkr írt kr frtjki

30 .5

frt

20; 5 I 2l90 1 80
íol 4 20 3| 1 60 4 37
70 3 70 2 8 2 20 4
10 4 30 2 4i 1 60 4 3 24
40 4 50’ 3 60 2 40‘ 5 80 . ,
95 4 30 3 50 1 60 5

.50 í 4 50 2 30 1 80 4 50 28
80 4 50 2 30 1 90
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Bútor eladás.
Három szobára való bútor szabadkéz

ből eladandó; bővebb tudomást szerez
hetni Roth Bernáth urnái. 1 —1

-M
Tavaszi ültetésre

Magyar északkeleti vasút,

következet csemeték kaphatók, erős, jó gyökerű példányokban, Rónay Albertnál Alsó-Hrabóczon,
Zemplénmegyo, utólsó posta Varanó.

Szeder vagy eperfa, két éves — — — — — — — “ 1°^ darabb 3 frt.
Alma vadouez, magból nevelve, két éves — — — _ — — 100 „ 3„
Szőllfltö, a legnemesebb asztali fajokból, egy éves — — 100 „ 4 a
Spárgatö, a legjobbnak elösmert Argenteuli franczia fajból egy éves — 100 „ 2 „
Spárgatő, a legjobbnak elösmert Argenteuli franczia két éves — — — l1 0 4 4 #
Ugyanezen spárgaf&jból april 25 töl május hó végéig spárgaszálak (Spargelpfeifen) is rendelhe- 

tök, darabja 3 kr. melyek deszka ládácskában moha közé retegezve küldetnek szét 
postán vagy vasúton.

A megrendelések postai utalvány által kéretnek megtétetni, a félösszeg beküldése mellet. — 
A begöngyölésért csak a saját költség számittatik.

(1-3.)
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Hirdetmény.
Az igazgatótanács tisztelettel meghívja a 

magyar északkeleti vasút t. ez. részvényeseit 
egy folyó 1873. évi april s 27-ik napján dél
előtt 11 órakor a társulat üléstermében Pesten, 
Ferencz József-rakpart 10-ik szám alatti ház 
első emeletén tartandó második rendkívüli köz
gyűlésre.

Napirend.
1. Az igazgatótanács javaslata a felmerült 

pénzszükségletnek következő czélokra leendő 
beszerzése iránt u. m.

a) különféle az engedélyokmányban előre 
nem látott építmények előállítására;

b) a közlekedési eszközök szaporítására és 
a pálya fölszerélésének kiegészítésére ;

c) egy üzleti alap megalakítására.
2. Jelentés a nyíregyház-ungvári vasút 

építéséről.
Azon t. ez. részvényesek, kik legalább is 

10 részvény’ birtokában vannak s szavazatjo
gukkal élni kivámiak, az alapszabályok 39— 41. 
§§-ai értelmében ezennel fölhivatnak; hogy 
részvényeiket legföljebb 1873. évi április 19- 
ikéig a magyar északkeleti vasút főpénztáránál 
Pesten, Ferencz József-rakpart 10. sz. a. vagy 
pedig Pécsben az angol osztrák-bank számfejtő 
hivatalánál, sorszám szerint összeállított sa be- 
nyujtó által aláirt két kimutatás kíséretében 
letéteményezzék. A szükségelt kimutatások pél
dányai az említett főpénztárak által ingyen 
szolgáltatnak ki.

A kimutatás egyik példáuy7a, a közgyű
lésre érvényes igazoló-jegygyel együtt a leté- 
ményezőnek kiadatik; közgyűlés után pedig a 
letett részvények ezen kimutatás visszaszolgál
tatása mellett fognak kiadatni. Képviseltetés 
esetében a hitelesített vagy legalább két tanú 
által elóttemezett meghatalmazvány a közgyű
lés megtartása előtt legalább két nappal a tár
sulat hivatal helyiségében bemutatandó.

Budapesten, 1873. évi márczius hó 17-én*

1-3 Az igazgatótanács.

Árverési hirdetmény.
Nyíregyháza rendezett tanácsú városkép- 

viselő testületé részéről ezennel közhírré téte
tik: miszerint a város tulajdonát képező tégla 
és cserépgyártás 10 —12 holdnyi területen, a 
hozzá tartozó épületek, kemenczékkel és beru- 
házmányokkal 12 évre, azaz 1873. apvill 1-től 
1885-ik évi april 1-ig a legtöbbet Ígérőnek f. 
év márczius 31. napján d. e. 10 órakor a vá
rosházában megtartandó nyilvános árverés al
kalmával bérbe fog adatni.

Az árverési feltételek a város főjegyzőjé
nél megtekinthetők.

Miről árverelni szándékozók azon meg- 
jegyzéssel értesittetnek, hogy’ a 4000 frt kiki
áltási ár 10°/0-ja az árverésen bánompénzül le
teendő.

Kelt Nyíregyházán 1873. márczius 5-én.
Jurányi Húg.

 föiegyző.2-8

Árlejtés! hirdetmény.

A nagyméltóságu magy. kir. vallás és közoktatási mi
nisztérium 1873. évi február 23-án kelt 3829. számú intézmé
nyé el a mádi elemi két osztályú népiskola, két tanítóink át
alakítása, az iskola udvarán szükségelt kisebb gazdasági épü
letek helyreállítása, és a kertkerités telepítése engedélyeztet
vén, — a kiadandó munkák következők :
1. Kőművesmunka bontással és anyaggal együtt
2. Kőfa ragóniunka anyaggal együtt
3 Ácsmunka „
4. Asztalosmunka
5. Lakatosmuuka
6. ÜVegesmuka
7. Fazekasmunka
8. Bádogosmnnka
9. Kovácsmunka

2171 ft 39 kr 
f>6 ft 07 kr 

2054 ft 29 kr 
1105 ft 77 kr 
187 ft 40 kr 

91 ft 16 kr 
102 ft 60 kr 
70 ft - kr 
83 ft — kr

Összesen 5921 ft 68 kr 
„Mely 5921 ft 68 krrn számított építési költséghez még 

járul 127■/2 kézi napszám, mely egyenértékben 363 ft 75 krral 
állapíttatott meg.

Lzjn munkák végrehajtásának biztosítása végett az 1873 
evi április ho 8-an délelőtt 10 órakor Mádon a városházában 
árlejtés fog tartatni.

íelhivatnak a vállalkozni kívánók, hogy azon időre a 
ujelólthelycu személyesen jelenjenek meg, s a vál la lati összeg 

•v /o-tolijat készpénzben vagy ugyanannyi értékű állampapírban 
leteven, szóbeli ajánlataikat tegyék meg.

A legkedvezőbb ajánlatot tevő mint vállalkozó köteles 
etett bánatpénzét a vállalati összeg 10°/0-tólijara kiegészíteni 

me y összeg mint biztosíték vissza tartatván letéteményképen 
°g ezeltHtni* Az ezen vállalatra vonatkozó részletes terv és 

tsegvetés, valamint a feltételek elölegesen Sárospatakon a 
ze iiplenmegyei taufelügyelöségnél, a kitűzött határidőben pedig 
az árverés helyén megtekinthetők.

Sárospatakon, 1873. évi márcz. havában.

3-3
Árvay József,

zemplénmegyei tanfelügyelő.

Hirdetmény.
nveSe| A Ze“pl<ínm';g}e "• mihályi takarék- és hitelegylet mint népbank t. ez. részvé

nyese, ezennel tisztelettel meghivatnak az 1873. april 6-á„ délután 2 érakor a bank 
helyiségében tartandó rendkívüli közgyűlésre

Ennek tárgya:
2 ^^ megkezdésére;! való jelentése az igazgatóságnál.
2. A választmány, tagok kiegészitése. 6 g
3. A számvizsgáló bizottság választása.
4. Az alapszabályok módosítási előterjesztése.

N.-Mihály, 1873. márczius 9-én tartott üléséből.

2-2
Az igazgatóság.

Szöllö eladás.
A nagy Czeprén egy jó karban álló szőllő, 

föld, borház és pincze szabadkézből eladó. \ 
feltételeketözv. Boross Gyulánénál megtudhatni.

8 _ v - z: °*' rlts-- Z v-1
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Bérbeadás.
Nagyiméit. Székhelyi gr. Mailáth 

Antal ur őkegyelmessége tulajdonához 
tartozó; s megyebeli N. és K. Czigánd 
községek határaiba fekvő 480. hold 
szántóföld és rétből álló tagositott bir
tok, J873. év april 10-én d. e. 11 óra
kor Perbenyikben az urad. tisztilakon 
nyilvános árverésen 3 egymásután folyó 
évekre haszonbérbe fog adatni. Egy év 
haszonbéri összege, mindennemű adók 
fizetésén felül 2000 ft. o. é. az árverés 
egyébb föltételei a perbenyiki urad. 
tisztségnél, vagy alólirottnál S. a. Uj- 
lielybe bármikor megtekinthetők, e két 
helyen zárajánlatok is elfogadtatnak 
az árverés megkezdéséig. S. a. Ujhely 
márcz. 15-én 1873.

Hlavathy János,
a 2-3 

mmmmm
urad. ügyvéd.

• vvvip *^^*^*^P w

Dr. E. THOMAN.
önként kilépett kerületi honvéd 

törzsorvos, ki a mütészet, s különösen 
a női betegségek gyógyításában 
szakképességének számtalan jelét adá* 
Kassáról B é c s b e tette át lakását. 

ÜSüF* Lakik: Bécs Judenplatz 4-ik sz 
1-ső emelet.

Rendel naponként délután 1-tŐl 4-ig

broon.
Három tilésü, alig használt igen erős, elől 

gömbölyű ablakokkal, ülése saffianból olcsón 
eladó, megtekinthető Majoroczkán Vladár Ta* 
más urnái. 3 — 3
(♦»))*0*04040*04< >«

Pályázati hirdetmény.
Zemplénmegye sztropkói járás te- 

ítiletén, a sztropkói, kelesei, petróczi, 
és havajai körjegyzői állomásokra az 
1871-ik évi 18-ik t. ez. 83-ik §-a értel
mében pályázat nyittatik, a pályázók 
felszerelt folyamodványaikat folyó évi 
ápril hó 15-ik napjáig, alólirtnál nyújt
sák be.

Kelt sztropkón márczius 22-én 1873.

í-i

Nyomatott a „Zempléu" köuyvnyomdájábau 6. a. Ujbelyben."

Füzesséry Gyula,
sztropkói járás szolgabirója.
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